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Sadkerhetsinformation

Klass 1 laserprodukt
Denna CD-spelare klassas som en EEE%% ! EEEEE EEEEﬂz
KLASS 1 LASERPRODUKT i enlighet KLASS 1 LASER APPARAT
med EN 60825-1:1994 + A11. Etiketten

"CLASS 1 LASER PRODUCT?” sitter pa spelarens undersida.

A VARNING: | den hér produkten sitter en laser. Osynlig
strélning férekommer nér enheten &r 6ppen och
spérrmekanismen inte fungerar.

A VARNING: Vid bruk av kontroller eller om justeringar eller
procedurer utférs som inte anges héri finns det risk for
exponering for farlig straining. CD-spelaren bor inte justeras
eller repareras av andra &n kvalificerad servicepersonal.

A VARNING: [émna in gamla batterier fér 'g

atervinning enligt lokala féreskrifter. Brann dem inte.

Information om produkter som skapar elektriskt brus.
Denna utrustning har testats och funnits uppfylla grénserna fér en

digital enhet i Klass B, i enlighet med sektion 15 i FCC-bestammelserna.

Dessa grénser har utformats for att ge rimligt skydd mot skadlig

storning fran en installation i boendemiljé. Denna utrustning skapar,

anvander och kan avge radiofrekvensenergi och kan, om den inte

installeras och anvénds enligt instruktionerna, stéra

radiokommunikation. Detta &r dock ingen garanti for att strélning inte

uppstar i en viss installation. Om denna utrustning stér radio- eller TV-

mottagning, vilket kan avgéras genom att utrustningen stéangs av och

satts pa, ar det 1ampligt att forsoka atgérda stérningen med hjalp av en

eller flera av foljande atgarder:

¢ Rikta om eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett uttag som sitter pa en annan krets an den
som mottagaren ar ansluten till.

o Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om du
behédver hjalp.

Obs! Andringar eller justeringar i utrustningen som inte uttryckligen

godkants av tillverkaren kan férverka anvéndarens ratt att anvanda

utrustningen.

Denna produkt foljer specifikationerna fér kanadensiska ICES-0003

Class B.



Sakerhetsinformation

A Varning: Om du utsétter dig fér hég musik under en léngre
tid kan detta medféra hérselskador. Unavik extremt hég
volym nér du anvéander hérlurar med den hédr CD/MP3-
Spelaren, sérskilt under l&ngre perioder.

A Varning: Anvénd inte den hér produkten med hériurar nér
au kor ett fordon pé allmén vég eller i andra situationer dér
du maste héra utomstaende ljud fér att inte utgéra en fara.

A Varning: Om du inte hér ndgot fjud nér du spelar en skiva,
SKA DU INTE skruva upp volymen hégt eftersom musik kan
bdrja spela plétsligt pa hég volym. Sétt istéllet
volymkontrollen pa den ldgsta volymen innan du bérjar spela
upp och 6ka volymen sakta till 6nskad niva.

& Obs! Om CD/MP3-spelaren flyttas frén en kall till en varm
plats kan fukt kondensera inuti och spelaren sluta fungera.
Om detta hander tar du ut skivan och later spelaren sta pa
en varm plats i flera timmar s att fukten avdunstar.

& Obs! Anvand spelaren med 2 AA-batterier (LRO6 alkaliska).
CD/MP3-spelaren levereras inte med en véxelstrdmsadapter.
Anvénd endast en sékerhetsgodkénd véxelstrémsadapter for
4,5-6 V likstrém med minst 350 mA. Pluspol (+) till mittstiftet
péa 3,6 mm-uttaget. Nar enheten inte anvands kopplar du ur
véxelstromsadaptern.

Kundservice

Kontakta din Bose®-aterforsaljare for ytterligare hjalp
med att I6sa problem. Eller se sidan 19 i den hér
bruksanvisningen om du vill kontakta Bose Kundservice.

©2004 Bose Corporation. Ingen del av detta arbete far reproduceras, modifieras,
distribueras eller pa annat satt anvandas utan féregéende skriftlig tillatelse.
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Bose® TriPort® CD-musiksystem

Tack for att du kopt TriPort CD-musiksystem. Det ger
utmarkt ljud fran CD, CD-R, CD-RW, och MP3-CD.

Komponenter i musiksystemet TriPort CD

Forlangnings-

Bose CD/MP3-spelare

2 AA-batterier

TriPort hoérlurar

Lasa upp knapplaset

Knapplaset som sitter pa spelarens hogra sida kan
vara pa (ON) nér den fraktas fran fabriken. Det gor att
kontrollerna inte ar aktiva.

Flytta knapplaset till OFF for att avaktivera knapplaset
och lasa upp kontrollerna. Aktivera knapplaset for att
foérhindra att kontrollerna anvénds oavsiktligt.

Ansluta och anvanda TriPort-hérlurar

Anslut hérlurarna genom att satta i kontakten till
horlurarna ordentligt i uttaget pa spelarens hogra sida.

Sétt pa dig horlurarna och notera markeringarna som
anger vanster (L) och hoger (R) horlur. Justera
huvudbéagen s att den vilar 1att p4 huvudet och passa in
horlurarnas kuddar sa att de sitter bekvamt pa Gronen.



Sétta i batterierna

Oppna luckan till facket. Bilden inuti facket visar hur
de positiva och negativa batteridndarna ska sitta.

Bose® CD/MP3-spelaren anvander tva AA-batterier
(LRO6 alkaliska). Blanda inte gamla och nya batterier.

Batteriernas livslédngd &r 8 -10 timmar fér [jud-CD och
11-12 timmar fér MP3-CD.

Obs! Du kan anviinda uppladdningsbara batterier (NIMH
som bestar av nickelmetallhydrid rekommenderas). De ricker
i genomsnitt hdilften sd ldnge som alkaliska batterier.
Batterisymbolen for ldg batterinivd dr dock inte anpassad for
sadana batterier och ger ddrfor inte ndgon palitlig indikation
om batteriernas resterande livslingd. Blanda inte alkaliska
och uppladdningsbara batterier.



Bose® CD/MP3-spelarens kontroller

Add to MyMix (Lagg till i MyMix)

Browse Anti-skip

(Bladdra)

Volym upp

Jazz folder

Scott Hamil ton
Two Eighteen

Volym \ fiPort C System géende
ned

(Blanda)

Nasta spar

Fran sidan

Hérlursuttag Str('jm/uttag (adapter medfoljer ej)

Knapplas



Bose® CD/MP3-spelarens kontroller

Oppna

Oppna CD-facket genom att skjuta spérren till héger pa
spelarens framsida. Satt i en CD-skiva i facket, med den
tryckta sidan uppat. Tryck forsiktigt ned tills CD-skivan
klickar pa plats.

Tryck pa luckan till CD-facket s& att det stangs.

m Knappen Spela upp/Pausa

Om Bose CD/MP3-spelaren &r avstangd trycker du pa
knappen Spela upp/Pausa for att satta pa den och borja
spela upp.

Tryck pa Spela upp/Pausa for att géra paus i ett spar nar
som helst. Tryck igen for att &teruppta uppspelningen vid
samma plats pa skivan.

Nér ett spar ar pausat och du inte trycker ned nagon
knapp pa 15 minuter stangs spelaren av automatiskt.

Knappen Spela upp/Pausa ar inaktiv under den forsta
avlasningen av en CD-katalog, nar det inte finns nagon
CD-skiva i spelaren och nar en CD-skiva inte kan lasas.
Den blir aktiv igen nar ett spar borjar spelas upp.

‘Knappen Stopp

Tryck pa knappen Stopp for att stoppa uppspelningen
av ett spar. Tryck pa Spela upp/Pausa for att ateruppta
uppspelningen fran sparets borjan.

Om du trycker pa Stopp nér ett spar ar pausat forblir
uppspelningen stoppad i borjan av sparet. Om du
trycker pa Stopp igen stangs spelaren av.

Bose CD/MP3-spelaren stangs av om du héller Stopp
nedtryckt i tre sekunder.



Knapparna Nista spar/Féregaende spar

o Nar en CD-skiva spelas upp trycker du pa
knappen Nasta spér for att ga vidare till nasta spar.

Om du trycker p& Nasta spar nar det sista sparet pa CD-
skivan spelas upp, gar den vidare till det forsta sparet pa
CD-skivan.

Q Nar en CD-skiva spelas upp trycker du pa
knappen Foregdende spar for att spela upp borjan av
det spar som spelas. Om du trycker pa knappen igen
inom tre sekunder efter att du tryckte férsta gangen,
spelas féregaende spar upp.

Nar ett spér spelas upp trycker du och haller ned
knappen Nasta spér eller knappen Féregaende spar

for att spola framat eller bakat i det aktuella sparet. Nar
sparet slutar fortsatter den att spola framat till nasta spar
tills du slapper upp knappen.

Nar inget spar spelas upp haller du knappen Nasta spéar
eller knappen Foéregéende spér nedtryckt for att bladdra
framat eller bakat mellan alla spér tills du slapper upp
knappen.

Knapparna Volym upp/Volym ned

Anvand de har knapparna for att justera
uppspelningsvolymen.

Tryck en gang pa knappen Volym upp eller p&
knappen Volym ned for att héja eller sénka
volymen ett steg.

Tryck och héll ned ndgon av volymknapparna
for att stegldst hoja eller sdnka
volyminstallningarna.

Volymen kan justeras under uppspelning eller nar
spelaren stoppats.



Knappen Anti-Skip

Knappen Anti-Skip gor att spelarens
% avlasning hoppar mindre om Bose® CD/MP3-
spelaren flyttas under uppspelningen.
Standard &r att den har funktionen ar pa. Spelarens

avlasning hoppar inte nar du bar den medan du gar och
Anti-Skip har aktiverats.

ANTI-SKIP visas i displayens nedre hégra hérn ndr den
hér funktionen ar pa.

Tryck pa knappen Anti-Skip for att avaktivera eller
ateraktivera den har funktionen i lagena Uppspelning,
Paus och Stopp.

Knapplas

Du kan lasa CD-spelaren for att férhindra att
installningarna andras under uppspelning eller nar
spelaren &r avstangd.

For knapplaset (Hold) som sitter pa spelarens sida till ON
for att aktivera knappléset och lasa alla kontroller.

ﬂ visas i displayens nedre hogra hérn nar den har
funktionen ar pa.

Du kan inte anvédnda CD-spelarens kontroller férrén
knapplaset ar instéllt p&4 OFF.

Om du trycker pa Spela upp/Pausa blinkar symbolen ﬁ
tilifalligt om CD-spelaren ar avstangd och knapplaset
stéar pa ON.

Fdrhindra oavsiktlig anvandning av kontrollerna genom
att aktivera knapplaset nar spelaren inte anvands for att
spara pa batterierna.
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Knapparna Nista mapp/Féregaende mapp

Tryck pé knappen Nasta mapp “ eller

knappen Féregdende mapp n for att navigera
bland mapparna pa CD-skivan.

Om CD-skivan bara innehaller MP3-spér och
inga mappar, gar spelaren framat eller bakat tio
spar nér man trycker pa respektive mappknapp.

N&r du spelar en ljud-CD-skiva ar mappkontrollerna
inaktiva eftersom ljud-CD-skivor inte innehaller nagra
mappar.

Browse (Blédddra)

Med funktionen Browse kan du navigera
gt bland sparen utan att avbryta det spar som
g spelas upp. Om du trycker pa knappen

Browse visas den symbolen i displayens 6vre
vanstra hoérn.

Navigera till ett spar pa CD-skivan. Tryck pa Spela upp/
Pausa for att spela upp det spar som visas. Det gor att
funktionen avaktiveras. Eller s& trycker du pa knappen
Browse en gang till for att fortsétta spela upp det
aktuella sparet.
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Knappen Add to MyMix (Lagg till i MyMix)

Add to

Med knappen Add to MyMix skapas och
uppratthalls en ny anpassad spellista varje gang du
satter pa spelaren eller varje gang du 6ppnar CD-facket.

Satt pa spelaren, navigera till ett spar som du vill ta med
i spellistan och tryck p& knappen Add to MyMix. Da
skapas en ny mapp som innehaller sparet du valde.

Tryck pé knappen Add to MyMix nér spéret visas om du
vill I1agga till det i spellistan.

Oppna mappen MyMix genom att halla knappen Add to
MyMix nedtryckt i tva sekunder.

Tryck pa knappen Add to MyMix nar spéret visas om du
vill ta bort det frdn mappen MyMix.

Knappen Shuffle (Blanda)
Om du trycker pa knappen Shuffle néar du spelar
& en ljud-CD-skiva spelas alla spéar upp i slumpvis
ordning. Symbolen SHUFFLE visas langst ner
i mitten pa displayen. Tryck igen for att avbryta
detta lage.

Om du trycker pa knappen Shuffle nar du spelar upp en
MP3-CD spelas innehallet i den aktuella mappen upp
i slumpvis ordning. Symbolen SHUFFLE FOLDER visas.

Om du trycker igen spelar spelaren upp alla filer pa
skivan i slumpvis ordning. Symbolen SHUFFLE ALL
visas. Nar alla spar har spelats upp stoppar spelaren.

Om du trycker igen avbryts detta lage.
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CD-spelarens display
Symbolen Browse Mapptext Symbolen MyMix

(Bladdra)
Mappen Shuffle
Mappnummer
S -

VRN B

Artisttext Shufﬂe

(Blanda) Symbolen
Spartext  Shuffle All Anti-Skip |
(Blanda alla) Batterisymbol

Nar en CD-skiva sétts i visas forst det totala antalet spar
och CD-skivans totallangd i mitten pa displayen i tre
sekunder.

Nar volymen justeras visas volymen i mitten p&
displayen och volymnivan visas grafiskt.

Nar ett spar borjar spelas upp visas sparnumret och CD-
skivans eller den aktuella mappens totala antal spér. Den
har informationen visas i tva sekunder och ersétts sedan
med forfluten tid for spéret.

Nar en CD-skiva pausas blinkar forfluten tid och spartext
vid den tidpunkt som uppspelningen pausades.

Obs! Om det inte finns ndgon detaljerad spdrinformation
visas det aktuella spdrets filnamn.
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Spela upp MP3-CD-musikfiler

Nar du satter i en MP3-CD visas mappar som innehaller
MP3-filer i alfabetisk ordning.

Numrerade mappar visas i nummerordning. Mappar som
inte innehaller nagra spar visas inte.

Nér innehdllsférteckningen lasts av visas det forsta
spéret som borjar spelas upp.

No Disc or Disc Error (Ingen skiva eller fel
pa skiva)

Det har meddelandet talar om att det inte finns ndgon
CD-skiva i spelaren, att CD-skivan &r uppochner eller att
CD-skivan inte kan lasas. Ovriga kontroller &r
avaktiverade. Meddelandet visas tills luckan pa spelaren

Oppnas eller tills spelaren stangs av automatiskt eller
manuellt.
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Skétselanvisningar

Byta batteri

ﬂ‘\‘: Symbolen for Iag batteriniva

Symbolen for 1&g batteriniva har tre segment som visar
hur mycket som &terstar av batterilivslangden. Nar
ungefér tio minuters speltid aterstar visas meddelandena
"Batteries Low” (Lag batterinivd) och "Please Replace”
(Byt ut) i tre sekunder nér du séatter pa spelaren eller nar
du aktiverar uppspelning. Nar mindre &n tio minuter
aterstar blinkar symbolen for 1&g batteriniva.

Rengéra TriPort® CD-musiksystem

Triport CD-musiksystem behover inte rengéras
regelbundet. Men du kan helt enkelt torka av utsidan av
hérlurarna och Bose® CD/MP3-spelaren med en mjuk
trasa vid behov.

Se till att TriPort-hoérlurarnas portar ar rena och att ingen
fukt hamnar pa insidan av hérlurarna.

Utbytbara delar och tillbehér

Foérlangningssladd, férvaringsvaska med dragsko och
reservhorlurskuddar kan bestéllas genom Bose
kundtjanst. Se listan med telefonnummer pa sidan 19
i den har bruksanvisningen.
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Skétselanvisningar

Sétta fast horlurskuddar

, Horlurskuddarna hélls fast av
Monterings- | en list som trycks fast under
list sma flikar som sitter runt
kantens insida pa horlurarna.

Om en horlurskudde lossnar
helt eller delvis trycker du
tillbaka kuddens
monteringslist i hérluren.

Genom att anvanda fingret eller
tummen, trycker du runt kanten av
monteringslisten och ser till att den
sitter fast ordentligt hela végen runt
hérluren.
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Felsdékning

Problem Lésning

Inget ljud Se till att spelaren &r p& och
att horlurskontakten sitter fast
ordentligt.
Skruva upp volymen
langsamt.

Tryck pa Spela upp/Pausa for
att starta uppspelningen.

Forvrangt ljud Se till att hérlurskontakten
sitter ordentligt i uttaget.
Ta bort eventuellt skrap fran
hérlursportarna.

Spelaren har

ingen strom Sétt i batterier.
Se till att batterierna
ar ratt placerade.
Byt ut batterierna.

Uppspelningen

startar inte Sitt i batterier.
Se till att batterierna ar ratt
placerade.

Byt ut batterierna.
Satt knapplaset pa OFF.
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Felsdkning

Problem
Pa displayen star det

Lésning

Disc Error (Fel pa skiva) Kontrollera CD-skivan och sétt

CD-skivan hoppar

18

i den pa ratt satt.

Torka forsiktigt av CD-skivan
med en mjuk, ren trasa.

Se till att CD-formatet stéds av
den hér spelaren. (Se sidan 5.)
Om CD-skivan ar skadad
fungerar inte uppspelningen
ordentligt.

Torka forsiktigt av CD-skivan
med en mjuk, ren trasa.

Om CD-skivan ar skadad
fungerar inte uppspelningen
ordentligt.



Kontaktinformation

Europa
Telefon: 0299 390111
Fax: 0299 390114

Australien
Telefon: 1 800 023 367
www.bose.au

Belgien
Telefon: 012 390800
Fax: 012 390840

Kanada
1-800-4652673

Danmark
Telefon: 04343 7777
Fax: 04343 7818

Tyskland

Telefon: 06172-71040
Fax: 06172-710419
www.bose.de

Frankrike
Telefon: 01-30616363
Fax: 01-30614105

Irland

Telefon: 042-9661988
Fax: 042-9661988
www.bose.ie

Italien
Telefon: 066-5670802
Fax: 066-5680167

Nederldnderna
Telefon: 0299 390111
Fax: 0299 390109

New Zealand

Telefon: 61 2 8737 99567

(Australiskt nummer)

Norge
Telefon: 62 82 15 60
Fax: 62 82 15 69

Osterrike
Telefon: 01-60404340
Fax: 01-604043423

Schweiz
Telefon: 061-9815544
Fax: 061-9815502

Sverige
Telefon: 031-878850
Fax: 031-274891

Storbritannien
Telefon: 0800 614293
0870 7414500

Fax: 08707414545
www.bose.co.uk

USA

Telefon: 1-888-865-2700

Fax: 1-877-289-4366
www.bose.com
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